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- CONG TY CO PHAN TAP BOAN BAU TU BIA OC NO VA

NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION

: No Va Land Investment Group Corporation

. No Va Land Investment Group Corporation

. Novaland Group Corp

- Novaland Group Corp

: 313B - 315 Nam Ky Khoi Nghfa, Phuwdng V6 Thi Sau, Quan

TP. HCM

Theo yéu cdu cong b théng tin (‘CBTT’) clia Théng tw s6 96/2020/TT-BTC ngay 16/11/2020 cia B
Tai chinh hwéng dan v& CBTT trén thi tredng chitng khoan, Céng ty Cé phan Tap doan Dau tw Dia b¢
No Va (“Céng Ty") kinh glvi cdng van CBTT lién quan dén Nghi quyét ctia Héi déng quan tri Céng Ty
sb 4T712024-NQ.HPQT-NVLG ngay 2F/11/2024 thdng qua viéc Céng Ty cam két thuc hién nghta vu
thanh toan thay cho Céng ty TNHH Delta - Valley Binh Thuén (“Delta — Valley”) trong trwdng hop Delta
- Valley khéng thue hién va/hodc thie hién khéng ddy da cac nghia vy véi Ngan hang Thuwong mai Cé

phan Quan Béi cung cac cam két khac c6 lién quan.

In acecordance with the disclosure reguirement {("CBTT") of Circular No. 96/2020/1TT-BTC dated
MNovember 16, 2020, issued by the Ministry of Finance providing guidelines on disclosure in the securities
market, No Va Land Investment Group Corporation (the “Company’) respectfuily submits the disclosure
letter relating (o the Resolution of the Board of the Director No. 43./2024-NQ.HDQT-NVLG dated
November. .,Z‘TH)M 2024 approval of comimiting to petform the payment obligation on behalf of Delta -
Valley Binh Thuan Co. (“Deita - Valley®) in case Delta — Valley fails to perform and/or does not fully fulfill

its obligation to pay the loan at Military Commercial Joint Stock Bank and the another related commits.



Théng tin nay da duoc céng bd trén trang théng tin dién t& ctia Céng Ty: Quan hé PAu tw - Céng bd

théng tin — Van ban céng bd thong tin: https://www.novaland.com.vn/quan-he-dau-tu/cong-bo-thong-

tin/van-ban-cong-ho-thong-tin.

This information has heen published on the Company's website: Investment Relations - Disclosure —

Information disclosure document:  hitps:/#www.novaland.com.vn/en-US/investor-relations/information-

disclosure/announcements.

Trén trong.
Best regard.
CONG TY CO PHAN TAP DOAN PAU TU BIA OC NO VA

NO VA LAND INVESTMENT GROUP/CORPORATION
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CONG TY CO PHAN TAP DOAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

PAU TV BIA OC NO VA Poc lap — Tw do — Hanh phic
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence — Freedom - Happiness
Sé/No.: 4. /2024-NQ.HPQT-NVLG ' TP. HCM, ngay 23 thang 11 ndm 2024

HCMC, Nommbere&&’fﬁ/?oz;%

NGHI QUYET CUA HOI BPONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS
Can ct/Pursant to;
- Luat Doanh nghiép sb 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020 cta Qubc hdi nwdéec Cong hoa X& hoi
Chu nghia Viét Nam va cac van ban huéng dén thi hanh;
The Law on Enterprises No. 59/2020/QH 14 issued by National Assembly dated June 17th, 2020
and other implementing regulations;

- biéu lé Céng ty C6 phan Tap doan Péu tw Bja éc No Va (“Céng Ty");
The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (“the Company”).

- Bién ban hop H6i déng Quén tri (‘HPQT") ctia Cong Ty thong qua ngay L 3711/2024.
The Meeting minutes of the Board of Directors ("BOD”) on November. #‘wa 2024.

QUYET NGHI
RESOLUTION

PIEU 1: Théng qua viéc Céng Ty cam két thyc hién cac van dé sau:

1.1 Céng Ty cam két vé diéu kién, khéng hly ngang sé thwe hién nghia vu thanh toan
thay cho Cong ty TNHH Delta - Valley Binh Thuan (‘Ma sé doanh nghiép:
3400573917") (“Delta - Valley”) trong trwvdng hep Delta - Valley khéng thue hién
va/hodc thwe hién khéng day du cac nghia vu véi Ngan hang TMCP Quéan Doi
(“MB”) theo quy dinh tai cac van kién tin dung dwoc ky két gitka MB va Delta —
Valley lién quan dén Khodn Vay véi théng tin sau:

- Han mtrc tin dung: 450.000.000.000 déng (Bang chir: Bén trdm nam muwoi ty
dong).

- Muc dich vay: thanh toan céng ne, bu dép chi phi dau tw, xay dwng Khach san
H4 thudc Dw an T hop Khu du lich thung lting Pai Dwong do Delta -Valley

lam chi dau tw (“Dw An”).

1.2 Dling moi ngudn Iwc bao dam kha ndng hoat dong lién tuc, bao gdm nhuwng khéng

gi&i han viéc thanh ly cac tai san dé bé sung nguén vdn hoat dong.

Ban dich chi str dung cho muc dich thong tin va khdng dung thay thé cho ban tiéng Viét. Trong trudng hop cé sw mau thuén gitka ban
tiéng Viét va ban tiéng Anh, ban tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung

The transtation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vielnamese version. In case of any disciepancy hetween
the Vietnamese and English version, the Vielnamese version shall prevail.



1.3 Khong giam ty 1& s& hitu vén truc tiép vahodc gidn tiép tai Delta — Valley xubng

thap hon 75% trong subt thei gian MB c&p Khoan Vay cho Delta - Valley.

1.4 Hb tro vén cho Delta — Valley trién khai Dw An trong trudng hop Dy An thiéu

nguodn dau tuw.

ARTICLE 1: Approving on the commitment of the Company to perform the following dulies:

ARTICLE 2:

1.1. The Company commits unconditionally and irrevocably to peiform the payment
obligation on behalf of Delta - Valley Binh Thuan Co. (*Business code:
3400573917") (“Delta - Valley’) in case Delta— Valley fails to perform and/or does
not fully fulfill its obligation to pay the loan due from Delta — Valley at Military
Commercial Joint Stock Bank (“MB”") according lo the provisions of the credit
documents signed between MB and Delta — Valley that related to the loan with

following informations:
- Credit limit: 450,000,000,000 VND (In words: Four hundred fifty billion VND).

- Loan purpose: payment of contractor debt, offset investment cost,
construction of H4 hotel that a part of the Ocean Valley Tourist Complex

project development by Delta-Valley is the investor (the “Project’).

1.2. Use all resources to ensure to continue as a going concern, including but not

limited to liquidation of assets for working capital

1.3, Do nof reduce the direct and/or indirect capital ownership ratio in Delta - Valley (o

less than 75% during MB sponsorship period..

1.4. Supporting capital for Delta - Valley to implement the Project in case the Project
lacks investment resources.

HPQT théng nhét trao quy&n cho Tdng Giam dbc hodc nguwdi dwoc Tong Giam déc Uy
quyén tién hanh cac cong viéc lién quan dén viéc quyét dinh ndi dung, ky két cac hop
ddng, tai liéu, giao dich ¢ lién quan cac van dé néu tai Diéu 1 Nghi quyét nay.

The BOD authorize the Chief Executive Officer of the Company (“CEQ”) or the person
authorized by the CEO to decide all the content of contracts, sign the contracts,
documents, transactions, and carry out necessary procedure complete the commitment

mentioned in Article 1 of this Resolution.

HDQT, Ban Téng Giam dbéc va cac Phong/Ban lién quan chiju trach nhiém thi hanh Nghi
quyét nay.

Ban dich chi st¢ dung cho muc dich théng tin va khang dung thay thé cho ban tiéng Viét. Trong trwong hop cé sw mau thuin gitka ban
tiéng Viét va ban tiéng Anh, ban tiéng Viét s& dwoc wu tién ap dung

The translation i for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy hefween
the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.



ARTICLE 3: The BOD, Board of Management and related Deparlments of the Company are
responsible for conducting this Resolution.
DIEU 4: Nghi quyét nay cé hiéu luc ké tir ngay ky.

ARTICLE 4: This Resolution shall be effective from the date of signing.

“6 7T, HOI DONG QUAN TR Q
CHU TICH HOI PONG QUAN TRI
BEHALF OF THE BOD

TAP DOAN AU TU
plA OC

Ban dich chi st dung cho muc dich théng tin va khéng diing thay thé cho ban tiéng Viét. Trong truéng hop co st mau thudn gitra ban
tiéng Viét va ban tiéng Anh, ban tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung

The hansiation is for informational purposes only and is nol & subslitule for the Vietnamese version. In case of any discrepancy belween
the Vietnamess and English version, the Vietnamese version shall prevail.
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